
SHOTGUN SIGHT KIT "A" - SHOTGUN SIGHT REFILL SIGHTS #8 10
PACK

Replacement Shotgun Beads

Brownells Shotgun Sight Kit “A” is truly one of the most unusual bargains ever
offered a Sporting Goods Store or Professional Gunsmith in a practical,
economical assortment of top-quality, replacement shotgun sights. The
workmanship is superb, being done on the most modern and up-to-date
machinery in the U.S.A. The sight globes are true spheres - not lop-sided as
those you have found on many other sights at a higher price. The threads are cut
onto the shank, and are clean, sharp and well-machined for the best possible fit.
Shanks are threaded right up to the base of the bead so you can set the sight
exactly onto the barrel. Your choice of sights in the Kit is extremely wide. There
are 2 shank sizes, 3 bead sizes and 2 bead colors, giving you a total of 8 different
sights to choose from so you can fit nearly any gun that comes into the shop. The
two shank sizes are 3-56 and 6-48. Size 3-56 is one of the most widely used
shanks in the industry and will fit most guns having threaded sight holes. The
6-48 shaft was chosen for the alternate size to be used when the original hole
must be redrilled and tapped - or where there is no hole at all - because 6-48 is
the firearm industry standard screw size, and every gunshop in the country will
have the drill and tap on hand to make the new hole. Bead sizes are .067, .130
and .175, (the most popular sizes), giving your customer the choice of small,
medium or large beads. In addition, each bead size is available in either Gold
color - machined from finest brass; or White color - machined from high tensile
aluminum alloy. Neither color will bleed at the heels, wear off with hard use, or
chip and peel, as almost all enameled sights eventually do. Brownells Shotgun
Sight Kit “A” comes to you very attractively displayed in a clear plastic counter
case. Each individual sight number is in its own plainly identified box on a black
tray. There are 10 sights of each number, giving you a total of 80 sights in the Kit
- 40 Gold and 40 White - a complete inventory of top-quality shotgun sights with
an absolute minimum of capital invested. Don’t pass up the opportunity to cash-in
on the shotgun sight replacement market. For an unbelievably low investment
you can have a complete, correctly balanced and assorted inventory of 80 superb
shotgun sights. Don’t let yourself get caught short when you can have them on
hand so easily. Order your Brownells Shotgun Sight Kit “A” today! Refill Sights for
Kit "A" - Refills for the Shotgun Sight Kit “A” are single or 10-pak of sights of one
number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "B"
Shotgun Sight Kit "C"

SHOTGUN SIGHT KIT "A" CONTAINS:

NO. HEAD DIA. SHAFT/
THREAD

DRILL/
TAP SIZE

COLOR

1 .067" 3-56 No. 45-3-56 Gold

2 .130" 3-56 No. 45-3-56 Gold

3 .175" 3-56 No. 45-3-56 Gold

4 .175" 6-48 No. 31-6-48 Gold

5 .067" 3-56 No. 45-3-56 White

6 .130" 3-56 No. 45-3-56 White

7 .175" 3-56 No. 45-3-56 White

8 .175" 6-48 No. 31-6-48 White

http://www.brownells.com/.aspx/pid=18593/Product/SHOTGUN_SIGHT_KIT__B_
http://www.brownells.com/.aspx/pid=18591/Product/SHOTGUN_SIGHT_BEAD_KIT__C__WITH_SHOULDERS


Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT REFILL SIGHTS #8 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080532008
Mfr. No.:
Color: White
Material: Aluminum
Refill Number: 8
Quantity: 10
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806014794

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Brownells
SchrotflintenSichtkit „A“

Einleitung
Willkommen zum Brownells SchrotflintenSichtkit „A“. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und
effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu
minimieren und die Sicherheit bei der Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden überprüft wird.
Halten Sie das Sichtkit außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht und kontaktieren Sie
den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Sichtkit nur mit kompatiblen Schrotflinten.
Überprüfen Sie vor der Installation, ob die Gewinde der Wellen sauber und unbeschädigt sind.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und eine Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass die Sichtkugeln fest sitzen, um ein Lösen während der Nutzung zu verhindern.
Vermeiden Sie es, das Sichtkit bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicht beeinträchtigen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Installation:

Wählen Sie die passende Welle (356 oder 648) für Ihre Schrotflinte.
Schrauben Sie die Welle vorsichtig in das Sichtloch der Waffe, bis sie fest sitzt.
Setzen Sie die gewünschte Kugelgröße (0.067, 0.130 oder 0.175) auf die Welle.
Stellen Sie sicher, dass die Kugel sicher sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:
Überprüfen Sie vor jedem Schuss die Sicht, um sicherzustellen, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Vermeiden Sie es, die Sicht während des Schießens zu berühren oder zu verstellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile des Sichtkits gemäß den lokalen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern nutzen Sie geeignete Recycling oder
Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Brownells SchrotflintenSichtkits „A“ konsultieren Sie
bitte die offizielle Webseite des Herstellers oder kontaktieren Sie den Kundenservice.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) entsprechen. Bei Fragen zu Sicherheitsvorfällen oder unsicheren Produkten können Sie sich an die
zuständigen Behörden wenden oder die SicherheitsGatePlattform der EU besuchen.
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Brownells Shotgun Sight Kit "A" Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the Brownells Shotgun Sight Kit "A". This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before using the kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shotgun sight replacement.
Always inspect the sights and components for any damage before use.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product in a wellventilated area and follow all local laws and regulations regarding firearm
accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle all tools with care when installing or adjusting the sights.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms.
Avoid using excessive force when attaching the sights to prevent damage to the firearm or the sights.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Do not modify the sights or components in any way that could compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a drill and tap set compatible with the 648 and 356 shank sizes.
Ensure that you have the correct bead size and color for your firearm.

Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
If there is no existing sight hole, drill a new hole using the appropriate drill bit for the 648 size.
Tap the hole to create threads for the sight.
Choose the appropriate shank size (356 or 648) and thread it into the sight hole.
Attach the chosen bead (Gold or White) to the shank, ensuring it is secured tightly.
Check the alignment of the sight and make any necessary adjustments.

Usage

Once installed, test the sights by aiming at a target to ensure proper alignment and visibility.
Regularly inspect the sights for any signs of wear or damage, especially after heavy use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn sights and components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Brownells Shotgun Sight Kit "A", please consult your local authorized
dealer or visit the manufacturer's website for further assistance.

Thank you for choosing Brownells. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Mirilla para Escopeta “A” de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
una experiencia de uso segura y satisfactoria. Esta guía proporciona información importante sobre la seguridad y el
uso adecuado del producto, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que todas las piezas estén en buenas condiciones.
No uses el kit si notas algún daño o defecto en las mirillas o en los componentes.
Utiliza el kit únicamente para el propósito previsto: la instalación de mirillas en escopetas.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación de las mirillas.
Manipulación de Piezas: Maneja las mirillas con cuidado para evitar lesiones. Las piezas pequeñas pueden
ser peligrosas si se tragan.
Instalación: Asegúrate de que las mirillas estén correctamente instaladas antes de usar el arma.
Verificación: Después de la instalación, verifica que las mirillas estén firmemente sujetas y alineadas
correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Selección de la Mirilla:

Elige el tamaño y color de la mirilla que deseas instalar (tamaños de vástago 356 o 648, perlas de
.067, .130 o .175 en colores Oro o Blanco).

Instalación de la Mirilla:

Si es necesario, perfora un nuevo agujero en el cañón de acuerdo con las especificaciones de la
industria.
Enrosca el vástago de la mirilla en el agujero, asegurándote de que esté bien ajustado.
Coloca la perla de mirilla en su lugar y verifica que esté alineada correctamente.

Verificación Final:

Después de la instalación, revisa que la mirilla esté firme y no se mueva.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma.

Instrucciones de Eliminación
El Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes las mirillas o sus piezas en la basura común. Consulta a tu autoridad local sobre la correcta
eliminación de productos de este tipo.
Si el kit ya no es útil, considera reciclar los materiales, como el aluminio y el latón.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente a
este producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el Kit de Mirilla para Escopeta “A” de Brownells de manera
responsable y disfruta de tu experiencia de tiro de forma segura.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Visée pour Fusil de
Chasse "A" de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "A" de Brownells. Ce guide vous fournira des informations
importantes sur la sécurité, l'installation, l'utilisation et l'élimination de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le kit pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état des visées et remplacezles si elles sont endommagées.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas d'accident ou d'utilisation incorrecte, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lisez attentivement toutes les instructions avant de procéder à l'installation.
Utilisez des outils appropriés lors de l'installation pour éviter les blessures.
Portez des lunettes de protection lorsque vous manipulez des pièces métalliques.
Ne forcez pas les vis lors de l'installation pour éviter d'endommager les filetages.
Assurezvous que la visée est solidement fixée avant d'utiliser le fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:

Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé.
Rassemblez tous les outils nécessaires : un tournevis adapté et une clé si nécessaire.

Choix de la Visée:

Sélectionnez la taille de fût et de perle appropriées pour votre fusil. Les tailles disponibles sont 356 et
648 pour le fût, et .067, .130 et .175 pour la perle.

Installation de la Visée:

Insérez le fût dans le trou de visée existant.
Serrez le fût avec le tournevis sans forcer.
Fixez la perle sur le fût en vous assurant qu'elle est bien en place.

Vérification:

Vérifiez que la visée est correctement alignée et sécurisée avant de procéder à l'utilisation du fusil.

Utilisation

Utilisez le fusil uniquement dans des environnements sûrs et appropriés.
Assurezvous que toutes les personnes autour de vous sont en sécurité avant de tirer.
Pratiquez régulièrement pour vous familiariser avec la visée.

Instructions d'Élimination



Éliminez les pièces du kit de visée conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas les pièces dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour les déchets métalliques
ou plastiques.

Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée
de main.

Merci de votre attention et de votre respect des consignes de sécurité. Profitez de votre kit de visée pour fusil de
chasse "A" de Brownells en toute sécurité!
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Mirini per Fucile a
Pompa “A” di Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'accuratezza del tuo fucile a pompa. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come mirini per fucili a pompa.
Controlla sempre che il tuo fucile sia scarico prima di installare o sostituire i mirini.
Non utilizzare il prodotto se noti danni visibili o difetti.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione dei mirini per proteggere gli occhi da eventuali
schegge.
Utilizza strumenti adeguati e di buona qualità per l'installazione dei mirini.
Assicurati che le filettature siano pulite e prive di detriti prima di installare i mirini.
Non forzare mai i mirini nelle filettature; se non si adattano facilmente, verifica che le dimensioni siano
corrette.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e l'efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola o altro strumento richiesto per
l'installazione.

Installazione dei Mirini:

Scegli la dimensione e il colore del mirino desiderato dal kit.
Allinea il mirino con il foro filettato sul fucile.
Inserisci il mirino nel foro e ruotalo delicatamente in senso orario fino a quando non è ben fissato.
Non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare il mirino o il fucile.

Verifica dell'Installazione:

Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia stabile e non si muova.
Esegui un test di mira per assicurarti che il mirino sia allineato correttamente.

Utilizzo:

Utilizza il fucile come indicato nelle istruzioni del produttore del fucile.
Sii sempre consapevole dell'ambiente circostante e utilizza il fucile in aree designate e sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali di armi e accessori.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Kit di Mirini per Fucile a Pompa “A” di Brownells, ti
invitiamo a rivolgerti a un professionista o a un rivenditore autorizzato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Kit di Mirini in modo efficace e sicuro. Grazie per aver
scelto Brownells!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
do Strzelby „A” od Brownells

Wprowadzenie
Zestaw celowników do strzelby „A” od Brownells to wysokiej jakości produkt przeznaczony do poprawy celności
strzelania. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i maksymalną wydajność, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
zasadami bezpieczeństwa oraz instrukcjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia lub niewłaściwego działania celowników.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz innych osób, które nie są
przeszkolone do obsługi broni.
Regularnie kontroluj stan celowników i ich mocowanie, aby upewnić się, że są w dobrym stanie przed
użyciem.
Nie używaj uszkodzonych lub wadliwych celowników. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń,
natychmiast zaprzestań ich używania.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej oraz akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest w trybie bezpiecznym przed instalacją celowników.
Zawsze instaluj celowniki w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko błędów.
Podczas instalacji zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić gwintów broni ani celowników.
Nie próbuj modyfikować celowników ani używać ich w sposób, do którego nie są przeznaczone.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z produktu pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne i nieuszkodzone.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji, w tym wiertło i gwintownik, jeśli to
konieczne.

Instalacja celowników:

Wybierz odpowiedni rozmiar trzonka (356 lub 648) w zależności od wymagań broni.
Jeśli konieczne, nawierć otwór w broni, a następnie gwintuj go, aby dopasować trzonek.
Wkręć celownik w przygotowany otwór, upewniając się, że jest dobrze dopasowany i stabilny.

Użycie celowników:

Po zainstalowaniu celowników, sprawdź ich ustawienie, aby upewnić się, że są prawidłowo
wyregulowane.
Przed każdym użyciem testuj celowniki, aby upewnić się, że działają poprawnie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku usunięcia celowników, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów
elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki, aby dowiedzieć się,
jak prawidłowo utylizować materiały.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą
lub producentem, aby uzyskać więcej informacji.

Podsumowanie
Zestaw celowników do strzelby „A” od Brownells to doskonały wybór dla osób poszukujących wysokiej jakości
akcesoriów do broni. Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa oraz instrukcji pomoże zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.
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SHOTGUN SIGHT KIT "A" KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownells Haulikkosilmäkitti “A”:n. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita,
jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi aseen kanssa, ja noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä jotain epätavallista.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen kuin asennat tai vaihdat silmää.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja käytön aikana.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä tai toiminnasta. Hanki tarvittaessa apua asiantuntevalta
henkilöltä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen asennusta.
Tarkista, että työskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Poista vanha silmä, jos sellainen on.
Valitse sopiva silmä (koko ja väri) tarpeesi mukaan.
Kiinnitä uusi silmä varteen kierteet tiukasti, mutta ei liikaa, jotta et vahingoita kierteitä.
Varmista, että silmä on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä asetta vain turvallisessa ympäristössä ja varmista, että se on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Tarkista silmän asento ja varmista, että se on oikein ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten roskien joukkoon, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiakaspalveluun tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat parhaan
mahdollisen kokemuksen tuotteestasi.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN SIGHT KIT "A"
BROWNELLS

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Kit “A”. Denna produkt är utformad för att ge högkvalitativa
ersättningssikten för hagelgevär. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skyddsmaterial vid installation och användning av siktet.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan du påbörjar installationen av siktet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och användning.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat och säkert fäst innan du använder vapnet.
Använd endast siktet för det avsedda ändamålet som anges i produktbeskrivningen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har rätt verktyg tillgängliga för installationen.
Rengör installationsområdet för att säkerställa att inga skräp eller smuts påverkar installationen.

Installation:

Välj rätt skaftstorlek (356 eller 648) beroende på ditt vapen.
Om det behövs, borra ett nytt hål och gänga det enligt standarden för vapenindustrin.
Skruva in siktet i det gängade hålet och se till att det sitter fast ordentligt.

Användning:

När siktet är installerat, testa det genom att sikta mot ett säkert mål.
Justera siktet vid behov för att säkerställa korrekt riktning och precision.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanlig hushållssopor.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plastmaterial.
Återvinn materialet när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller den angivna kontaktpunkten
inom EU för säkerhetsfrågor.

Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Kit “A”. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en
säker och effektiv användning av produkten.
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Pokyny pro bezpečné použití sady mířidel pro
brokovnice "A" od společnosti Brownells

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu mířidel pro brokovnice "A" od společnosti Brownells. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a zlikvidujte ho.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně namontovány a upevněny.
Při manipulaci s mířidly buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.
Při instalaci mířidel používejte vhodné nástroje a ochranné pomůcky.
Při práci s nástroji dodržujte bezpečnostní pokyny výrobce nástrojů.
Při jakýchkoli pochybnostech o instalaci nebo použití se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace mířidel:

Vyberte vhodnou velikost hřídele a mířidla podle specifikací vašeho brokovnice.
Pomocí vrtáku a závitníku vytvořte otvor pro hřídel, pokud není již přítomen.
Opatrně zašroubujte hřídel do otvoru a zajistěte, aby byla pevně uchycena.
Namontujte vybrané mířidlo na hřídel a ujistěte se, že je správně umístěno.

Použití mířidel:

Před použitím brokovnice se ujistěte, že jsou mířidla správně namontována a funkční.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro manipulaci se zbraněmi.
Po každém použití zkontrolujte mířidla na poškození nebo uvolnění.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje materiály, které mohou být nebezpečné pro
životní prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak správně výrobek zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo organizace zabývající
se likvidací odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte k dispozici veškeré relevantní informace o produktu a jeho použití.



Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání sady mířidel pro brokovnice "A" od
společnosti Brownells.


